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B9-0311/2021

Rezoluția Parlamentului European referitoare la răspunsul la provocarea globală 
reprezentată de pandemia de COVID-19: consecințele derogării de la Acordul TRIPS al 
OMC în ceea ce privește vaccinurile, tratamentele și echipamentele destinate combaterii 
COVID-19 și creșterea capacității de producție și de fabricație în țările în curs de 
dezvoltare
(2021/2692(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere Acordul Organizației Mondiale a Comerțului (OMC) privind aspectele 
legate de comerț ale drepturilor de proprietate intelectuală (TRIPS), care a intrat în 
vigoare la 1 ianuarie 1995,

– având în vedere Declarația de la Doha privind Acordul TRIPS și sănătatea publică, 
adoptată la 14 noiembrie 2001,

– având în vedere propunerea de derogare de la dispozițiile Acordului TRIPS prezentată 
India și Africa de Sud la 2 octombrie 2020,

– având în vedere declarația ambasadorului Katherine Tai din 5 mai 2021 referitoare la 
derogarea de la dispozițiile Acordului TRIPS cu privire la COVID-19,

– având în vedere propunerea revizuită de derogare de la dispozițiile Acordului TRIPS, 
așa cum a fost comunicată la 21 mai 2021 de către 62 de membri ai OMC,

– având în vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât, la 11 martie 2020, Organizația Mondială a Sănătății a declarat epidemia de 
COVID-19 o pandemie mondială; întrucât la 24 mai 2021 erau deja peste 166 de 
milioane de cazuri confirmate la nivel mondial și peste 3,4 milioane de decese 
confirmate;

B. întrucât actuala pandemie mondială de COVID-19 necesită o strategie globală pentru 
vaccinuri, diagnostice, tratamente și producția și distribuția de echipamente; întrucât 
este necesară o abordare holistică, bazată pe știință și pe fapte, pentru a soluționa 
problemele de sănătate legate de pandemie;

C. întrucât OMC a avertizat că pandemia reprezintă o perturbare fără precedent a situației 
sanitare mondiale, a economiei și a comerțului mondial; întrucât perturbările sanitare, 
așa cum sunt pandemiile, necesită un răspuns coordonat la o amenințare mondială; 
întrucât perturbările și barierele în calea comerțului mondial necesită cooperare și soluții 
globale și trebuie abordate la nivel internațional și european ori de câte ori este posibil; 
întrucât producția și distribuția de vaccinuri și echipamente medicale pentru combaterea 
pandemiei de COVID-19 pot beneficia în mod deosebit de o abordare cuprinzătoare și 
holistică a producției și distribuției;

D. întrucât, la 2 octombrie 2020, India și Africa de Sud au comunicat membrilor 
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Consiliului TRIPS din OMC o propunere de derogare de la anumite dispoziții ale 
Acordului TRIPS pentru prevenirea, limitarea și tratarea COVID-19 și un proiect de text 
de decizie; întrucât, la 25 mai 2021, marea majoritate a celor 227 de milioane de 
vaccinuri exportate au fost trimise țărilor dezvoltate și aliaților apropiați; întrucât, la 8 
mai 2021, 72 de milioane de doze fuseseră exportate către Japonia, 19 milioane către 
Regatul Unit, 18 milioane către Canada, 10 milioane către Mexic, 7 milioane către 
Arabia Saudită, 5 milioane către Turcia, 5 milioane către Elveția, 3 milioane către 
Singapore, 3 milioane către Columbia și 3 milioane către Coreea;

E. întrucât, la 30 mai 2021, UE distribuise 260 de milioane de vaccinuri pe plan intern și 
exportase 226 de milioane de vaccinuri; întrucât UE este un contribuitor principal la 
COVAX;

F. întrucât administrația Biden-Harris a publicat o declarație la 5 mai 2021 în sprijinul 
renunțării la protecția proprietății intelectuale pentru vaccinurile împotriva COVID-19, 
subliniind faptul că SUA va participa activ în cadrul OMC la negocierile privind textul 
necesar pentru a realiza acest lucru; întrucât este încă neclar ce presupune propunerea 
SUA și dacă aceasta este în concordanță cu propunerea făcută de India și Africa de Sud;

G. întrucât SUA a fost lider mondial în ceea ce privește producția de vaccinuri împotriva 
COVID-19; întrucât SUA a utilizat o competență pentru vreme de război cunoscută sub 
denumirea de Legea privind producția în domeniul apărării (Defense Production Act — 
DPA) pentru a obliga companiile private să își îndeplinească contractele cu SUA 
înaintea altor comenzi; întrucât DPA este o interdicție de facto privind exportul de 
vaccinuri și de bunuri intermediare pentru producția de vaccinuri, în temeiul căreia SUA 
nu a exportat aproape deloc vaccinuri sau componente ale acestora până la începutul 
lunii mai 2021 și, prin urmare, a încetinit producția mondială de vaccinuri;

H. întrucât, din cauza situației epidemiologice fără precedent și alarmante din India, 
guvernul indian a impus o interdicție de export a vaccinurilor, ceea ce a dus la 
întreruperi ale aprovizionării la nivel mondial; întrucât COVAX depinde în mare 
măsură de vaccinurile produse în India pentru distribuirea la nivel mondial a 
vaccinurilor;

I. întrucât, la 21 mai 2021, 62 de membri ai OMC au prezentat o propunere revizuită de 
derogare temporară de la dispozițiile Acordului TRIPS, cu scopul de a înregistra 
progrese în ceea ce privește discuțiile bazate pe text; întrucât propunerea revizuită 
urmărește derogarea de la punerea în aplicare a secțiunilor 1, 4, 5 și 7 din partea II a 
Acordului TRIPS, precum și de la aplicarea părții III din Acordul TRIPS în ceea ce 
privește produsele și tehnologiile medicale pentru prevenirea, tratarea sau limitarea 
COVID-19 pentru o perioadă de cel puțin 3 ani;

J. întrucât această nouă propunere depășește propunerea inițială a Indiei și Africii de Sud, 
referindu-se nu numai la brevetele pentru vaccinuri, ci și la toate produsele și 
tehnologiile medicale din întregul spectru al drepturilor de proprietate intelectuală 
(DPI), cu excepția artiștilor interpreți sau executanți, a producătorilor de fonograme sau 
a organismelor de radiodifuziune;

K. întrucât accesul universal și echitabil la vaccinuri și tratamente împotriva COVID-19 
reprezintă o prioritate absolută pentru Uniunea Europeană; întrucât protecția rapidă și 
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eficientă a tuturor țărilor este necesară pentru a proteja toți cetățenii UE, a limita apariția 
unor noi variante îngrijorătoare în Europa și a restabili mobilitatea cetățenilor UE în 
întreaga lume; întrucât creșterea producției este esențială pentru realizarea vaccinării la 
nivel mondial; întrucât creșterea producției de vaccinuri reprezintă o prioritate la nivel 
mondial; întrucât lanțurile globale de aprovizionare cu materii prime nu trebuie să fie 
împiedicate de măsuri protecționiste sau de bariere netarifare în calea comerțului; 
întrucât UE consideră că există numeroase căi și acțiuni promițătoare care trebuie 
întreprinse pentru a contribui la acest obiectiv;

L. întrucât vaccinurile împotriva COVID-19 și protecția ulterioară a proprietății 
intelectuale pe care o implică sunt un catalizator pentru producția și distribuția la nivel 
mondial, precum și pentru cercetare, dezvoltare și inovare; întrucât protecția proprietății 
intelectuale creează un mediu de încredere pentru producători și investitori, precum și o 
certitudine pe termen lung; întrucât cercetarea și dezvoltarea vor fi esențiale pe termen 
lung pentru a produce vaccinuri de rapel care să protejeze împotriva noilor variante de 
COVID-19;

M. întrucât directorul general al OMS, Dr. Tedros Adhanom Ghebreyesus, a declarat în 
aprilie 2021 că la nivel mondial au fost administrate 890 milioane de doze de vaccin, 
din care peste 81 % în țări cu venituri mari și venituri medii superioare; întrucât țările cu 
venituri mici au primit doar 0,3 % din vaccinuri;

N. întrucât, la 14 aprilie 2021, directorul general al OMC, Ngozi Okonjo-Iweala, a declarat 
că așteaptă din partea membrilor OMC următoarele: „acțiuni de reducere în continuare a 
restricțiilor la export și a barierelor din lanțul de aprovizionare și de colaborare cu alte 
organizații pentru a facilita logistica și procedurile vamale. Monitorizăm acest aspect ca 
parte a activității noastre obișnuite și vom continua să facem acest lucru pentru a crește 
livrările și pentru a menține lanțuri de aprovizionare solide. Comerțul a fost subliniat ca 
factor esențial în procesul de producție; este de datoria membrilor OMC să acționeze” 1;

O. întrucât multe țări se bazează pe COVAX pentru a obține vaccinuri împotriva COVID-
19; întrucât Comisia a anunțat că Team Europe va dona cel puțin 100 milioane de 
vaccinuri țărilor cu venituri mici și medii până la sfârșitul anului 2021; întrucât 
mecanismul COVAX este puternic slăbit de decizia Institutului Serum din India de a 
suspenda donațiile către COVAX din cauza intensității ridicate a pandemiei din India;

P. întrucât unele țări în curs de dezvoltare care au primit vaccinuri prin intermediul 
COVAX nu le-au utilizat din cauza lipsei de încredere și a reticenței față de vaccinare; 
întrucât lanțurile de aprovizionare din țările în curs de dezvoltare trebuie îmbunătățite; 
întrucât extinderea producției locale, sensibilizarea populației și creșterea asistenței 
pentru distribuție în țările în curs de dezvoltare ar putea crește numărul global de 
persoane vaccinate;

Q. întrucât prioritățile UE ar trebui să fie combaterea naționalismului în domeniul sănătății, 
menținerea deschisă a lanțurilor de aprovizionare și utilizarea tuturor instrumentelor 
disponibile pentru a sprijini accesul la vaccinuri, diagnostice, terapii și alte soluții de 
aprovizionare medicală, astfel încât vaccinul împotriva COVID-19 să devină un bun 

1 https://www.wto.org/english/news_e/spno_e/spno7_e.htm

https://www.wto.org/english/news_e/spno_e/spno7_e.htm
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public mondial disponibil pentru toți,

1. este profund îngrijorat de răspândirea COVID-19 și a variantelor sale în întreaga lume; 
consideră că nu este numai responsabilitatea UE și a partenerilor săi, ci o 
responsabilitate globală de a garanta producerea și distribuirea rapidă a vaccinurilor în 
fiecare țară; consideră că circumstanțele excepționale necesită soluții excepționale; 
subliniază rolul important al Centrului European de Prevenire și Control al Bolilor 
(ECDC) și al Agenției Europene pentru Medicamente (EMA) pentru ca Uniunea 
Europeană să detecteze și să evalueze noi variante ale COVID-19;

2. salută eforturile fără precedent depuse de comunitățile științifice și farmaceutice pentru 
dezvoltarea mai multor vaccinuri într-un timp atât de scurt, care s-au dovedit a fi de 
succes în lupta împotriva răspândirii COVID-19;

3. reamintește că Comisia a încheiat acorduri prealabile de achiziționare cu producătorii 
individuali de vaccinuri în numele statelor membre și a finanțat o parte din costurile 
inițiale suportate de producătorii de vaccinuri din Instrumentul dedicat sprijinului de 
urgență în valoare de 2,7 miliarde EUR;

4. este convins că donațiile și exporturile de vaccinuri către țări terțe sunt etape cruciale în 
distribuirea vaccinurilor, dar că creșterea producției globale de vaccinuri, o mai bună 
coordonare a aprovizionărilor și lanțuri valorice consolidate, diversificate și reziliente 
pentru vaccinuri sunt, de asemenea, necesare pentru distribuirea vaccinurilor în întreaga 
lume; subliniază că acordurile de transfer de tehnologie și de acordare a licențelor între 
laboratoarele și unitățile de producție din țările terțe sunt esențiale pentru creșterea 
producției globale de vaccinuri și reprezintă o modalitate benefică de creștere a 
producției în țările terțe, în special în Africa; consideră că ar trebui explorate căi 
diversificate și complementare pentru a îmbunătăți lupta împotriva pandemiei; 
subliniază că așadar companiile farmaceutice au un rol esențial în extinderea producției 
și distribuției de vaccinuri;

5. subliniază că ar trebui să se acorde o mai mare prioritate capacității de producție a 
vaccinurilor și subliniază trebuie să se evite presiunea suplimentară asupra 
producătorilor prin crearea unei lupte pentru materiile prime pentru fabricarea de 
vaccinuri;

6. solicită, în acest sens, o analiză aprofundată a modului de aplicare și de implementare 
cu succes a articolul 31bis din Acordul TRIPS și a posibilității de a exporta licențe către 
țări care nu pot satisface cererea internă;

7. subliniază că, pe termen lung, producția mondială de vaccinuri trebuie extinsă pentru a 
face față cererii globale; subliniază că producția și distribuția de vaccinuri în țările în 
curs de dezvoltare trebuie să se bazeze pe buna guvernanță și pe accesul egal la 
vaccinuri; subliniază că investițiile în capacitățile de producție ale țărilor în curs de 
dezvoltare sunt necesare pentru a le face autonome pe termen lung; subliniază că 
pandemia a demonstrat că, din cauza nivelului scăzut de dezvoltare în ceea ce privește 
sistemele de sănătate din anumite țări, ar trebui discutată la nivel multilateral o strategie 
globală în materie de sănătate pentru viitoarele pandemii;

8. subliniază că este important ca membrii OMC și organizațiile internaționale în cauză să 
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colaboreze la punerea în aplicare a strategiei privind accesul la medicamente și la 
eforturile globale de îmbunătățire a rezultatelor în materie de sănătate și a accesului la 
produse medicale la prețuri accesibile;

9. este preocupat de interdicția de facto la export pe care SUA și Regatul Unit au pus-o în 
aplicare în ceea ce privește vaccinurile împotriva COVID-19 și bunurile intermediare 
necesare pentru producerea vaccinurilor, ceea ce a dus la exportul efectiv al unui număr 
foarte mic de vaccinuri și la lipsa accesului la resursele necesare pentru fabricarea 
vaccinurilor, cum ar fi materiile prime și ingredientele farmaceutice active; este 
preocupat de faptul că ritmul producției globale de vaccinuri este încetinit; încurajează 
ferm SUA și Regatul Unit să elimine imediat interdicția la export și să colaboreze cu 
UE, OMC și alți parteneri pentru a prezenta propuneri concrete de punere la dispoziție a 
vaccinurilor la scară mondială; ia act de faptul că propunerea prezentată de SUA se 
limitează la o negociere bazată pe text privind renunțarea la drepturile de proprietate 
intelectuală pentru vaccinurile împotriva COVID-19 în cadrul OMC, fără a fi prezentată 
nicio propunere concretă de creștere a producției și de ridicare a restricțiilor la export; 
regretă faptul că SUA și alte țări au întârziat discuțiile despre semnarea unui tratat 
privind pandemia inițiat de UE, care vizează consolidarea OMS în legătură cu 
pregătirea și răspunsul la urgențele sanitare;

10. consideră că creșterea producției și distribuției vaccinurilor la nivel mondial depinde în 
mod esențial, pe termen scurt, de eliminarea barierelor prezente și viitoare la export și 
de un nivel sporit de dialog și cooperare internațională; invită toate țările mari 
producătoare de vaccinuri la nivel internațional să își respecte angajamentul asumat la 
nivel mondial și să elimine toate restricțiile la export, pentru a spori utilizarea în comun 
a vaccinurilor și aprovizionarea cu vaccinuri la nivel mondial;

11. salută intenția Comisiei de a depune toate eforturile pentru a-i ajuta pe dezvoltatorii de 
vaccinuri să găsească parteneri fiabili la nivel global cu care să își împărtășească know-
how-ul și tehnologia sau cu care să încheie acorduri de fabricație; salută evaluarea 
Comisiei potrivit căreia cooperarea și acordarea voluntară a licențelor sunt cele mai 
eficiente instrumente de facilitare a extinderii producției și a partajării know-how-ului; 
insistă cu fermitate asupra necesității de a coopera îndeaproape cu Unitaid și cu Unitatea 
de brevete pentru medicamente pentru a asigura un acces echitabil la vaccinuri, 
tratamente și diagnostice în țările cu venituri mici și medii; ia act de faptul că eforturile 
Comisiei de a identifica și soluționa blocajele în materie de producție a vaccinurilor 
împotriva COVID-19 au dat rezultate bune și ar trebui avute în vedere inițiative similare 
cu partenerii noștri internaționali;

12. sprijină ferm utilizarea Platformei OMS privind instrumentul de brevete pentru 
medicamente pentru a asigura accesul la vaccinuri și tratamente în țările cu venituri mici 
și medii; invită companiile farmaceutice să utilizeze licențe voluntare pentru a furniza 
pachete de producție de vaccinuri la cheie în scopul de a transfera cunoștințe și a facilita 
producția în toate țările cu resurse limitate;

13. subliniază că este important ca membrii OMC să colaboreze pentru a asigura accesul în 
timp util la produse medicale accesibile; ia act de discuțiile actuale purtate de unii 
membri ai OMC cu privire la posibilitatea de a renunța temporar la aplicarea Acordului 
TRIPS pentru vaccinurile împotriva COVID-19; este de părere că o derogare de la 
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Acordul TRIPS nu ar îmbunătăți capacitățile de producție globale pe termen scurt, că 
UE ar trebui să sprijine puternic inovarea și DPI în discuțiile globale și că orice decizie 
luată în cadrul existent ar trebui să fie condiționată de creșterea efectivă a capacității de 
producție la nivel mondial, asigurând o distribuție echitabilă și uniformă a vaccinurilor; 
sprijină declarația recentă a Comisiei și a Consiliului European și disponibilitatea 
acestora de a purta discuții cu partenerii noștri din cadrul OMC cu privire la 
instrumentele existente în cadrul Acordului TRIPS, cum ar fi acordarea obligatorie de 
licențe; reamintește că posibilele soluții individuale nu rezolvă nevoile actuale de 
producție mondială, ci ar trebui să facă parte dintr-un pachet cuprinzător de acțiuni care 
ar trebui să fie concepute pentru a reduce restricțiile la export, a crește producția și a 
depăși provocările logistice;

14. subliniază necesitatea de a sprijini capacitățile de producție de pe continentul african și 
salută călduros anunțul Team Europe de a sprijini cu 1 miliard EUR o inițiativă menită 
să îmbunătățească fabricarea și accesul la vaccinuri, medicamente și tehnologii 
medicale; subliniază, de asemenea, importanța unui cadru de reglementare adecvat 
pentru produsele farmaceutice și insistă asupra necesității de a sprijini înființarea unei 
Agenții africane pentru medicamente;

15. ia act de anunțul Comisiei potrivit căruia este deschisă posibilității de a facilita 
utilizarea licențierii obligatorii atunci când este necesar, în cadrul Acordului TRIPS, în 
cazul unor probleme de producție dovedite legate de proprietatea intelectuală, pentru a 
asigura un acces global rapid la producția de vaccinuri; invită Comisia să furnizeze 
criterii obiective pentru a stabili dacă, în ce cazuri și când va recurge la licențierea 
obligatorie; subliniază că Acordul TRIPS nu precizează motivele care ar putea fi 
utilizate pentru a justifica acordarea obligatorie de licențe; subliniază că Declarația de la 
Doha privind TRIPS și sănătatea publică confirmă faptul că țările sunt libere să 
stabilească motivele pentru acordarea obligatorie de licențe și să stabilească ce anume 
constituie o urgență națională; subliniază că acordarea obligatorie a licențelor necesită 
un cadru juridic eficace și ar putea conduce la dificultăți juridice în țările în curs de 
dezvoltare; invită Comisia să analizeze dacă și în ce mod poate oferi sprijin juridic 
pentru acordarea obligatorie de licențe în țările cel mai puțin dezvoltate;

16. subliniază că trebuie să se acorde o atenție deosebită provocărilor emergente ca urmare 
a creșterii numărului de producători, cum ar fi posibilele perturbări ale lanțului de 
aprovizionare, penuria de materii prime și produse intermediare și creșterea prețurilor 
acestora;

17. salută declarația făcută de Comisie în cadrul Summitului mondial în domeniul sănătății, 
în care a anunțat o creștere a angajamentului Team Europe de a livra cel puțin 100 
milioane de vaccinuri înainte de sfârșitul anului 2021; insistă ca această donație să fie 
efectuată prin intermediul COVAX; invită toate statele membre să partajeze dozele prin 
intermediul COVAX; salută sprijinul pus la dispoziție pentru furnizarea vaccinurilor și a 
materialelor auxiliare de către mecanismul de protecție civilă al UE; invită statele 
membre să își sporească în mod semnificativ contribuția la COVAX, asigurând, în 
același timp, realizarea obiectivului de vaccinare a 70 % din populația adultă a UE până 
în iulie 2021; reamintește că Uniunea Europeană a asigurat pentru moment aproximativ 
30 % din vaccinurile din schema COVAX;
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18. invită Comisia să ia în considerare toate mijloacele disponibile pentru a garanta 
producerea rapidă a vaccinurilor împotriva COVID-19 și distribuirea rapidă a acestora 
în întreaga lume; subliniază importanța creșterii capacității de producție și a asigurării 
securității aprovizionării cu materii prime și ingrediente farmaceutice active necesare 
pentru producerea vaccinurilor împotriva COVID-19;

19. invită liderii UE să facă tot ce le stă în putință pentru a colabora în mod eficace, pentru a 
elimina toate obstacolele din calea distribuirii vaccinurilor și pentru a asigura vaccinarea 
pe scară largă la nivel mondial; subliniază că nerealizarea acestui lucru va constitui o 
catastrofă pentru economia și sănătatea noastră publică și, în cele din urmă, va prelungi 
această situație mondială;

20. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, 
Comisiei și directoarei generale a Organizației Mondiale a Comerțului (OMC).


